Vinum schenk ein

(De "Musikalisch Kurtzweil", 1611)

[Edicién: J. Kelekon]

WIDMANN, Erasmus
(1572-1634)

S # 0 N | N | ]
: SV ) 1) 1) | I | 1) 1) ) | |
] 4 4 4 \ 4 4 4 |

Vi - num schenk ein! Las was - ser sein!
Der Wein ist  gut, macht frisch -en  Mut!
Drum Bru - der mein, wich nit vom Wein!
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Vi - num schenk ein! Las was - ser sein!
Der Wein ist  gut, macht  frisch -en  Mut!
Drum Bru - der mein, wich nit vom Wein!
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Vi- num schenk ein! Las Was- ser sein!
Der Wein ist  gut, match frisch -en  Mut!
Drum Bru - der mein, weich nit vom Wein!
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Vi - num schenk ein! Las was - ser sein!
Der Wein ist  gut, macht  frisch -en  Mut!
Drum Bru - der mein, wich nit vom Wein!
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Fala lala, Fala lala, Der Re-ben- saft gibt gu- te Kraft,
Me- lan-cho- ley ver - treibt er frei,
Ver-red ihn nit, das ist mein Bitt.
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Fala lala, Fala lala, Der Re-ben -saft gibt gu - te Kraft,
Me- lan-cho - ley ver - treibt er  frei,
Ver-red ihn nit, das ist mein Bitt.
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Fala lala, Fala |la, Der Re-ben-saft gibt gu- te -Kraft,
Me- lan-cho - ley ver -treibt er  frei,
Ver-red ihn nit, das ist mein Bitt.
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Fala lala, Fala lala, Der Re-ben- saft gibt gu - te Kraft,

Me- lan-cho - ley
Ver-red ihn nit,

ver - treibt er
das

frei,
ist mein Bitt.
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falalala lala fa la la macht jung und alt froh- lich gar bald,
ab'rs' Was -ser- glis mach - en viel  Fliiss',
Ich. rat fiir- wahr: den Wein nicht spar
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falalalala la fala la macht jung und alt fréh - lich  gar ba#d,
ab'rs' Was -ser - glis mach - en viel  Fliss',
Ich. rat fiir- wahr: den Wein nicht spar
A
T ] S S S ——C—"T 0 1
‘ SV ! | 4 |74 ) 1) WI IV) . ) 1) 1/ I I ‘V) IV) Trl_/ } I
o —— /m 7 7 ” ] , . ” |
fala la lala la fa la la macht jung und alt froh - lich gar bald,
ab'rs' Was -ser - glis mach - en viel  Fliiss’,
Ich. rat fiir- wahr: den Wein nicht spar
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fa Ia lala lala falala la macht jung und alt froh - lich gar bald,
ab'rs' Was -ser - glis mach - en viel  Fliiss’,
Ich. rat fiir- wahr: den Wein nicht spar
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drum meid das Bier, trink Wein da - fur fa la la la.
kdal - ten den Leib, beim Wein drum bleib, fa la la la.
Wein gnug du findst wanns Geld nur  gwinnst. fa la la la.
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das Bier, trink Wein da - fiir la la fa la la la.
kdal - ten den Leib, beim Wein drum bleib, la la fa la la la.
Wein gnug du findst wanns Geld nur gwinnstla la fa la la la.
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drum meid das Bier, trink Wein da - fiir la la fa la la.
kdal - ten den Leib, beim Wein drum bleib, la la fa la la.
i i gwinnst la la fa la la.
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drum meid das Bier, trink Wein da - fir fa la la
kéal - ten den Leib, beim Wein drum bleib, fa la la
Wein gnug du findst wanns Geld nur gwinnst. fa la Ila
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